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} San José.— Brillan
1 dia del glorioso Pa

pude decir que acudid
recibir el pan de los an
cialmente los hombres.
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‘Reverendo Padre Arrayuz
J dado los gjercicios espiritua
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resultado - vi6 claramente el dia
la Iglesia.
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que comg otras veo muchisi-
ma gente.

Pelicitamos  al - que soco don
Manuel Lizérragg por lac lunciones or

ganizadas y por el acierto al elegir al
aludido religioso para Airigir los ejerci

elos,

De sociedad.— =~ tsnido el gus
ts de saludar a 1 y  distinguido
amigo e médico - stiarra don Jao-
sus Tbarma.

A América— El dia 18 embarcé pa
ra México nuestro querido amigo ¥
buen euzkeltzale devarra don Ramdn
de Egafia  su bella y distinguida s
posr, dofi~ Purificaion de Ostolaza.

‘Lleven feliz viaje los reclen casad's
¥ pronto retorno a su Patria.
© D eleceinnes.—Después ~de ung actl
vidad grande por parte de las dos can
didaturas parece que hemos entrado
en un perfodo-de calma relativa.

.Los nacianalistas gque consideran =r
bvitrario la radjudicacion al distrito de
Deva de seis concejales v cinco a Iziar,
cuando éste tien. u- censo de 450 vo
tantes y Deva de 370 trataron de pre
‘sentar recurso contra dicho acuerdo
pero des'stieron de ello. por dar la bata
lla a sus enemigos en el distrito que
segiin parece contaba como mds se-
guro, al tomar acuerdc tan injusto.

Segim noticias que w nosctros llezan
los nacionalistns cuentan con una ma
yovfa ‘de votantés 5 su favor de Ta 4 0
orS5

Aln no han hecho piiblica su cani
datura nirgung de las dos partes aun
que .Rlgo se sabe extraoficlalmente de
ia de la actual mayoria.

El veraneo.— Ya parece que empieza
¢ movimiento para el verano, pues son
ya numercsas las cacas que se han al
quitado.

Una velada,— El diy San José de re
pitié a peticion del piblico en el Circa
1o Alosiano el hermosp drama titulado
“La fugg de un Angel” con éxito su
perior atn si cabe que el dia del estro
no.

Durante un entreacto, nuestro que-
rido amigo e inteligente perito elec-
trecista dié una conferencia sobre el
$eléfono de lo cual hablaremos en otra
crénica.

En ésta sélo diremos que el triuno
‘del conferenciante fué grande.

EL CORRESPONSAL

primeras horas de |

EFEUSKAL ORRIA

BIGARREN KRONE

ANDERAKIKOAK
Berri on baten albis-

tari

Gauza erezcgorik ez, norberak ezer
£gin gabe. bestek dagin lanarl begira
gelditzea bafio. Ezta atsegifiagorik ere,
egiven ikuster, duan len ori, onuratsu ty
rodo egifia ba'da, Bafia balta, alper,
ezereza, op-egiten alegintzen  diranald,
ala edo onela, bere laguntasuna uka-
tzéen dionu. batez ere laguntasung bein
bafio geyogotan eskatua izan ba'zayo.
Alper ezereza edo zitala: edo guziak
hat -

Ezin essn ere zein efez gelditzen
paizen gure emakume euskel-idazleak
rgilen asi diran lan eder txukunar: be-
gira. Efez ta atsegintsu gelditu ere.

Bafia ba-cira oyen artean, besoak
tolestuta, rzer egin gabe edo, berep la-
nari begirg geldirik nagola mnabaitu
anutenak; ete oyuka, ekin zaizkit, pere
lazuntasuy, eske. Ex det bafia, alper
ezerez edo 7itala izap nal, ta Jaungoi-
koa laguu detala, emen naiz langile
taldera nere idazkortz ugefak letken
bestean u.egintzera.

Guziok ©.iugu gure bizi-bidean lo-
riak ets aranizai nik ere, guzier an-
tzek: fzan kear nosk’. ta edonun loriak
eta arantza' arki dezazkidam, lanera,
dc.ka ere, “Loretxo™ ta “Arantza’ ari
zaiskit. [Zenbat escten duten neretzat
1zen bi oyek: ¢Nola ukatu, nezaken la-
guntasup apufa?

Gure euskera maiteak ez du ifola
erc Goikoaren altzotik alde egindi bizd
nni; euske:eak bere Egiearena, bere Ja-
bearena bakafik izan pai du, ty beekin |
be:¢ umeak ere Jabe ofengana zuzendu
na! ditu. Otengatik norbaiten hiotzian
sartzen danean, eta biotz oen jabe egin,
ez ezpairik izan; egap ersmaten du ze-
ruronta, !

Gure neskotxa gazteakin ere Buxe'
bera eglitey du: sirtzen da beren bio-
treian, eta berealt ko batep zerura Legi-

*a ipiutze;, ditu. Ez dago irakufi bes- |
terlk eta begitu gure izpafingi onctako;
emakune euske!l- Jraleen goge Jaun- !
gu'itoznlear! Lenengo eskalgen du‘ena, |
gu-iak bildu ta Zerukc Amaren ofistan
asme on batzuk artu al jzateko, nidez-
kunde har egitea. Onetarako Ttziar au-
karatu dute

Pozaren pezez arty gpendun: asmo
eds=lau ounis Allren Alsbak, balsz
ere aurten efi oniako Bazkuna Irasi
galn iVoccaamar urte betewen dira
ta, jai aundiz ospatu nai gendukez ufe-
eztal abek. Cietarako k2ar diran bal-
menak gurekin ditugu ba, Jaunari es-
kefak, eta Ofilean izango da Itziar'ako
bidezkunde ori. Zeron erietako zuzen-
darl jaunai bidalduko dizkiegu oritxd
berezietan hidezkunde onetzazko bef!
ta zerzeladnlx.

Trakurliok: ;Gomuta dozue befiolako
Jonandon asmatiya, arako aszkonafak
clxiup azteko asmotan ebilana gero
Diputazifiuan bakotxagaitik iru oger-
rko artzeko pizti-saritzat? Etofi zam
ba Jonandon, Krone'n plztiyak ikus-
ten, ondo ad: begituten eutsep areel.

Furekandik begirik be kendu barik
cgoten zan luzaruan. Bera alan ikusita
2san be eieban gizon batek:

--Esango fieukek oixe Jonandon piz-
tiven belarivetako uliek konfetan daue-
Lo,

Bafia berak deituten eutsen lez, busas
tuak (zebrak) ikusi ebazanian antxe gel-

itu zan eurei begira ta urteteko or-
dura arte etzap andik aldendu. ¢(Bal
zorotz begitu berak asto nabar areeil

Eta asmat) andija dan lez, areexek
tkusita sortu yakon Jonandon'i asmo
bat. dirua alarateko. Krone’k “mzjo”
atarateban da, berak be... izegaitik ez,
azurtxu bat?

Fixera eidu zanian bere atsuak esau-
t8o0:

--4Da? ;Ikusiozu Kronioi ala?

~-Krone bera ez; bale bere alemaniyek
b,

—~iJente asko?

101!)... 1txafiker! bat!... jsaskarie le-
txe)

--fIero esuten da gaur egunien bizi be
ezir: leitekela ta olakuek.

- Koplie, Mikele, dana koplie., Biyer,
ba. zuen efire yuen biot.

-sZetan?

jniu apur bat irebazteko asmue dot
cbakixu? (a zuep nebiak dauken asto
onxka bat ercsi eip biutset, eta ekafi.

- Taster suldukotzu. Abafio'ko feriyan
saldu gure ixeban, da ezin, astuek eze-
bug estimazifiolk euki-ta (Zetakozu ba
asirol?

Siyer esangoteut, arteko
otk hadozn

1Al Jonandon! ;Andrie eukozu-ba
seenheste denporan itxoten koitadie?

_.Pire, ba tire; asto ori ipifiikot nik
piniente, Krone'nien ikusi dodazan ba-
sastuak lez. ta axe ikustiafen jentiek di

rue emongo dau.
.. Ene Jonandon aberatz ixetera el-

ordura

Auxe da va, anderakiko nere lenen-
go idatzaldian .dakarkidan, befi ona;
ta Maria'ren Alaba idazle oyek bakoi-
tza zeron ~iiétan bidezkunde onetara
rieshatxn aske eldu dedin, lan asko
egin.

egin, eta J. i. laixter arte.

TENE
Deba'tik.

“Kirlkifio"ren |Abafak” idaztitik.
tzen ezpazara, ezla ixengo beintzat as-

vira ta erosi eutson kofietuari astua
vertzi ogerlekuan; eta uriyan erosiriko
pintura baltz pote bategaz, ekafi eban
aburia etxera ufengo guneko goizal-
dian, ifiok ikusi barik.

Egun osoa emon eban astua pintetan
basastuak lez, ardurg andiya ta bere
zenizun guztiyak afan ipifita. Mikele
atzuak ikusi ebanian “Aitiaren™ eginda
esautson:

--jEne gauza politagorik!... jEtofiko
da bai, jentie eurez ikusten ori!

- 0in guzur bat asmau blar dogu,
Krone'nekue’ bost mile erlian saldu
aaustiela-ta -

--Ofetan biyok alkes aitu biefa do-
Ru, bang esan ezteigun.

—Bai ba: aziteko edo kastietako, as-
tuekaz nastaute, ekafi dogule.

-~Baie Jonandon afantza eite; dabe-
nien astue dala igefikotsie.

—-Ori laster efemediyauku, buztenetik
dingliz adrilu bat ipifiite.

- Ta afantzaik ez olan?

--Txitit be estabe ataraten astuek.

. —0—

Jonandop eta Mikele'’k zabaldu eben
efiyen Krone'ri erosita basasto bat ekari
ebe.a ta ikusi gura ebanak peseta bat
emon biarko ebala. Efiko andikiyai,
abade, alkate. juez, sekertario, mediku,

duban erakutsi eutsiey basastua, zabal- |’

gundia edn propagandia egitiafen. Ba-
fia axek peseta bat, ordaindu blafak,
asko asafatu eban jentia.

—¢Konke, esatebem, Bilbo'n peseta
bipaitik Krone'n pistiyek ikusi al ziran
eta emepn bat bakafk ikustiatik pe-
setlc? jOlxe Jonandon da atsue bafio
tiraneruagorik!...

— Bale, arg yuetie asko kosta ta emen
batiz peseta uts-utsa bafio ez, esateban
Jonandon'ek.

—-Onantxe eztabaidaky ibilita, azke-
nian Jonandon'ek arpegi mukefoz esan
eatsen:

—Tire, tire efiel bire eratsi daigun
ba Dang er galdutiafey eiten yuat.
Efie] bi ezebe eztok. jAi nik Krone'ri
emon dautsodazan bost mile erlak noz
batuko ete dodaz! Ofenbestegaz Jo-
nandon azeriyak jentia ipifii eban efial
bi ardura barik ordaintzera ta asl zan
eltzen, taka-taka, etxe-osteko korta-
argira, ortu-aldera .emoten  ebanera.
‘fidko ‘gusiotan. yaken danal basastua,

‘oen polita ereixten eutsoen, Bai zan iku-

si biafa. Jonandon'ek eta ikusliak euren
artion onakoxe alkar-izketa  politak
eukezan:

—Da zir Jonandon ¢zetako dauko be-

ronek adrilu ori dingiliz buztenetik?

--Orf de mantso egon daiten, one-
tariko aberiel uxuek ixeten die-ta
—¢Nunaik dakarez eurok?

—¢Oneek e... desiertuen bixi ixeten
die-ta.
—iBarakaldo'n? -

- -E%, zerien Socuellamos'en...

—¢Barakalao’n eztago ba desiertue?

—Alan esateutsoe etxez ty jentez be-
te-beteik cauen auzo bati; bale a ezta
nesiertue ixenez bafio, kokolo! ¢Nori otu
lekiyo Bavskaldo’ko Deslertuen bixi lei-
t~zela basapistiyek?

—i¢Nun ba?

—Apirka'ke basamortuetan eunkada
leguetan for be (personaik aitu bieda)
mxi eztanetan, antxe bixi dira eurek-
curetara askotariko piztivek ugerl...

—Ta Jecnandon, Apirka ori jzein al-
detara eiten da ba?

-—Ara .. ufin esan ezkero zuentzako
aikue da, asten ba'gara ba kografiyek
sta enparau tirclojiye gustiyek afara-
ten guriek ein yok, gure buru motzok
et¥aukuaguz be oretarako gertaute-ta,

- Zuk Jonandon, basasto onegaz ta
lengo azkonafaz, batzen bautzezuz ka-
takur, katagofi, katamixer, ta kata-
mielgak, ementxe eingozu Krone'k an-
tz¢ko piztido' bat.

—Ba... ixen leitekena dok gero esan
ebapn Joneudon'ek.

—Azeri bat be elitzake txarto etofiko, |

Jonandon

—Berau dok au azeri naikua, esam
cban beste batek.

—Bai Krone be. Ary gixonak: a dok
¥Hrone ta Jonandon bigaren Krone.

J’onsndoh‘el. alde eg’lnda ' esbeeban be-
ra2 kolkorako:  Burleixue gure bczue,
efiel bi orgaindu ezkero.

Oingo 200 lagun bafio geyago eldu
yakoz basastua ikustera, ta beraz. as-
tuak eta pinturiak eta Jonandon'en la-
nak euren burua irabazi dabe, ogel
operlekotik gora dua ba eskuratu dauan
dirua. :

¢Krone'k asko irabazi dauala? ;Bai
Jorandon'ek be! Ondo deitu eutsoen
brrari “bigafen Krome”.

De Azpeitia

Domingueras.— Hizo un tiempo es
pléndido. Los actos religiosos se vie-
ron muy concurridos, acercindose mu
chos & ia Sagrada Mesa para cumplir
con el precepto Pascual.

La iglesia aparecia vestida de Iuto
sefial precursora de la préxima conme
moracién del Dios-Hombre crucifica
do en una cruz por la redenciém del
género humano.

De socledad.— Vino de Barcelong !a
agraciada joven Primi Muguruza.

De Bilbao la bella sefiorita Maria

felicidad, una preciosa nifia, imponién
dosele los bonitos nombres euzkerikos
de Miren Genobebe.

Boda en puertd.— Para muy en bre
ve se anuncia la boda del afamado oe
lotari y acreditade mantequillero de
Urrestilla. don Santiago Aguirre, cono
cido en las canchas por “Txikori”, con
Ja bellisima sefiorita, Juanita Alberdl.

mingo 29 del corriente a las cuatro de
la tarde s jugard en el frontén “Odie
ta” de Zumaya un interesante parti
do entre “Arteondo” (hijo) de Iziar,
mano a mano y José Maria Oloizola de
ésta, con la izquierda, pero pudiendo
hacer 1os saqges con la derecha, que lo
hardén ambos del atravesfindo dos
cientas nesetas.

La reforma de la calle Emparan.—
Las aceras que a ambos lados existian
en esta calle de nuestras simpatias,
han sido quitadas con muy buen acuer
do del HDustre Ayunfamiento, pues con
ls nueva reforma y cuando terminan
de embrearla facilitard el axceso a los
muchos autos que por la estrechez de
ia calle San Ignacio surgian tantas mp
lestins parg los vecinos y condutores,
maxime, si como esperamos se¢ ordena
rd que todos los vehiculos descendentes
vayan por la calle dp Emparén y 108 ns
cendentes por la de San Ignacio, pues
creemos que con este modo de pensar
nos hacemos solidarios de la aspiracién

de todo azpeitiano.
IZARRAITZ

Amucbladora Vitoriana

No realicen compras sin antes visitar nues-
tros almacenes de URBIETA, 21, v BUEN
PASTOR, 8, sin ningin compromiso para

ustedes
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Bigarren apaldia

‘ Ona beintzat

lenbizikoa...

Ezkufa'k begiak iriki zituanean, loz¢la ormak bukatu eta lelog nun as-

ten zap etsuan jeill gabs esticrik, aln .

I'n zegep guzia.

Kata-begiak zabal-zabalik, ilunpe ura argitu rairik saio bizian ari zala,

§ AAU Bllas

14 EGUARI ABESTIA
t1x1 'zitzaion.

~ —iDing! jDong!

i ~—Amabi ta laurdenak —esan zuap Ezhufa'k.

y —iDing! jDong!

i =—Amabiteraiak — jafaitu zuam.

| =—iDing' jDong!

| —Ordu -ata 'surden gutxiago.

] —iDing! jDong! , R T

]
—egln zuan garaile—. ;Ona emen ordu bata! — ta ezkildow
feak etzuan oraindik ordurik jo. Bafiaglaxe zan, ordu bata.
—jDannnnnnl )
Eta -etzirapn oraindik odei artetiki:nldutako dardarots zokon, mudufiak,
ixiidu, ty gela guaia argitu (bafia nola!),ta oieko efezelak zabaldu ziran,
- Bal, ben-benetan ari natzaizute. Esku batek zabaldu zizkion efezelak. Ta

cdel artetik dardarka zetorkiop erlojvaren abotssi ordu aufetiko deia en-
tzinarazl zion

Afiturik entzun zituan sel, zazpi, zortzi... amabi tantake. [Amabiakl
¢Ordu  bitay oleratu, ta amabiak? ;Trlojus zoratuta zebilen! Otzak kur-
pil  arteko koipea jelatu ta zer ordutan oizi zan etzekiala utzia zuan nos-
ki. jAmabiak?

Bere oiburuko erlojutxoaren ordukiy ikutu zusm, ezkildofekoari zer ordu
zan esatekc ustean. Bafia au erve, bixi-pixi amabi tintineko jo arterafio etzi-
tzaion ixildu

—;Ezin liteke! —esay zuen Ezkufa'k—. ¢Egun osoan lo egon ote naiz
La? :Ala eguzkiak atzerapenen bat izan ofe du- Eguardiko amabiak ote
dira? y
Au geria ote zeikenep zalantzak azaldatuta, oletik jeiki, ta leioratu zan az-
tamuka. Leizfetako lausoa besoakin garbitu bear izap zuam zerbalt ikusteko,
Ta ala ere elzuan gauza aundirik fkusi: lafioa len bezin lodl, otza len bafio
el gogofagu kalean. efa bere kezka cpia izan belitz, gausk egun-argiare-
ki egunerc ol ‘duap bufukan goizetik lenengo aldiz menderatu izan balu
stnde artéan nebaituko zan izu-lafirikea. Onetx¢k etzuap gutxi  lasaitu:
iizar artear, onelckoiiic gerta izayn balitz, “Zortzi “egun” bafu Ezkufa’tar
Thakl'ti orenbeste laurleko ordainduko aizkiot” zioten ainbat eta ainbat age-
rik mer indar egin zezateken ba?

Ezkufy befiro oleratu zan. Eta alegiiok alegin etzion gertaera ari argibi-
derlk arkitn Zenbat eta geiago oldoztu, are ta geiago nastutzen zuan, eta
cskutulsi ura bere adimenetik uxatu narik salatzen bazan. are ta buru auste
20lago ematen zion. :

Marlegiteny Mamuizafak betetzen ziop irudimera. Guzia ametsa izan zala
s.nistera jartzen zan bezin laster, irudimenak lengo gertaeretara itzul egifen
%icn, eta befhio-befiro bidekurutzeap arkitzen zan' (Amets ala-egi?

Tankera ortantxe afapatu zuan srengo ordu aufetiko iru-laurdenekoak.
tra laurdep aietxek oroitarazi zioten Muamutzafak iragafitakoa: ordu batean
¢1.rtzekoa zuan lenengo ikerlea, alegia.

Azti_ordr ura esna zaitzea erabaki zuan. Eta etzitzaion zail izan: ez bal-
torakey atadiko aizeak bafio logale gelapo.

'Bafia bal luzes ordu laurden uralTistegabe lc kuluxken bat egin, eta ordu
bata jo ate zuan ere oldoztuerazi zion. &lakorik batean ordea, ezkil otsa irl-

ez oifialdekoak, eszta ere burukoak, baiz:x ezker-eskubikoak, albotakoak. Outxek
zabaldu zitzalzkion, eta Ezkufa izututa erdi eserl zan... eta ni, ementxe, urbil
naukazup bezelaxe, irakurle maite, ementxe zure aldamenean bait-nago ni,
onelaxe, sufez-aufe arkitu zuan goitiko gogoki afigafl bat.

. Afigafia zan izap ere arep irudia:cuc bas zirudin, edo obeto begiratuta.
aur biuriutakc agure zara ote zan esan zitekean. Bizkar gafiera zerorkion ilea
elufa bezin zuria zan, bafia arpegia zimur Ipitxik gabey gazieen pasteenak
hafio labaifiagoa zuan. Beso luze ta zaintsuak, zituan, eta beso ta esku oi ez
bezin indartsuak ziruditen. Zanko ta oin utsik zegon. Soinpeko zuri bat zera-
man, gefiko dirdizari labain batekin gorputsari lotuta. Gorosti makil bat
negu-ikur bezela eskuan zualarik, soinpckoa udara-lorez apainduta zekafen,
Eafia aundiena, burutik sortzep zitzalon urgi-izp! bizi uraxe zan: jnola argi-
izen zituan zoko guziak! Argi ura bear ¢izuanerako izango zap noski besapean
seraman kandel-itzalki antzeko txano ura

‘BEtzitzaion alare, begiuts egifilk zego: Ezkufa'rl doairik afigafiena ori iru-

‘nitu. nal ala agertu edo ezkutzateko zuana balzik. Irudia beso edo zanko bate-

kin agertzen =zitzaion batzuetan, ogelzankokin bestetan, bizkar gafiean buru-
rik gabe edc buruuts gorputzik gabe erve fkusi al izap zuan.. eta gero osoro
cxkutatzen zitzalon, befiro len bezin garh. tg oso azaltzeko
—Iragafitako Gogoutsa al zera? -galdetu zion azkenik Ezkufa'k.
—Alaxe naiz. ]
Abots legun eta atsegifia, bafia ixilta mea, ufutitik, oso ufutitik letorke
neyp baten amtzekoa. :
—¢Nor zaitut ba? —jafaitu zuap Ezhufa'k.
¢« —Igarotako-Eguafi-Mamua natzaizu.
F —¢Guzicn Eguafi irudian al zatoz?
—Ez, zur! dagozkizunen Mamua nais
Zergatik etzekiala, Gogouts ura txam:a jantzita ikusteko gogo bizia sortu
zitzalon Ezkufa'ri. Ta ala, afen oztu «iredin. bere etxean balego bezelaxe,
txapela jazteko eskatu zion. ?
—|Nola! — erantzun zion, Mamuak—. ¢Ene arg: izpi ori onen aguro itzalt
nai ote zenuke zure esku loi olekin? ;Ezn! det aski. amaigabeko urtelan sudur-
gufierafio sartuta erabili bear dedan txaro au, zure grifia zitalakin eundua
izatea? Gailzki esanak barkatzeko ta bere




